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CIDADES/SANTO ANDRÉ

Associação Okinawa do Brasil de
Santo André comemora 55 anos

CIDADES/PILAR DO SUL

Junji Abe reafirma compromissos com a agricultura nas
comemorações do 74º aniversário de Pilar do Sul

Empreender todos os es-
forços na implantação de po-
líticas públicas para garantir o
fortalecimento e expansão do
agronegócio paulista, princi-
palmente das atividades dos
pequenos e médios produto-
res que cultivam itens de mer-
cado interno. Este foi o prin-
cipal compromisso de campa-
nha do deputado federal elei-
to Junji Abe (DEM), em be-
nefício da agricultura, reafir-
mado durante as comemora-
ções do 74º aniversário de
emancipação político-admi-
nistrativa de Pilar do Sul, re-
gião sudoeste do Estado. Du-
rante a concorrida solenidade,
realizada no último dia 5, Junji
também evidenciou a iniciati-
va do município de instalar
uma Câmara Mirim, com 18
crianças da rede pública de
ensino, eleitas como vereado-
res mirins e suplentes para o
exercício da legislatura em
2011. “É um exemplo de civis-
mo que precisa ser seguido nas
demais esferas do poder. So-
mente com a conscientização
popular, já a partir da infância,
será possível se fazer política
com ‘p’ maiúsculo neste País”,
elogiou, acrescentando que
ações moralizadoras também
contribuem para resgatar o
respeito da classe política, per-
dido em função de reprováveis
atitudes de maus políticos.

Em função do trabalho

parlamentar em benefício da
cidade, Junji Abe foi homena-
geado com o título de “Cida-
dão Pilarense” em 3 de se-
tembro de 1993. “É motivo de
muito orgulho para mim ter
recebido tão importante hon-
raria. Em Brasília, continua-
rei defendendo os interesses
da população de Pilar. Podem
contar comigo”, garantiu,
acrescentando que os autores
do projeto de lei que instituiu
a homenagem, aprovada por
unanimidade no Legislativo lo-
cal, foram os ex-vereadores
Hiromi Nagahama – hoje,
vice-presidente da Associação
Cultural e Esportiva de Pilar
do Sul, e presente no evento
– e Salvador Alves da Silva.
O democrata lembrou que, na
ocasião, o presidente da Câ-
mara era o atual prefeito An-
tônio José Pereira.

Bastante cumprimentado
na solenidade, Junji também
fez questão de agradecer a
dedicação do vice-prefeito
Takao Yonemura. Ele coorde-
nou a campanha do deputado
eleito em Pilar do Sul. “Junji
trouxe muitos benefícios para

nossa região quando foi depu-
tado estadual e membro da di-
retoria da Faesp (Federação
da Agricultura do Estado de
São Paulo). Lutou por melho-
rias no setor agrícola e conti-
nuará lutando como deputado
federal”, justificou.

O deputado eleito foi sur-
preendido pela presença de
um velho amigo com quem
convivera assiduamente na
época em que atuava no Par-
lamento Paulista. “Vim aqui
porque faço questão de
cumprimentá-lo pela justa vi-
tória nas urnas”, disse o ex-
prefeito Pedro Antônio de
Carvalho. Representando o
governador Alberto Goldman,
participou da cerimônia o Cel.
PM Luiz Massao Kita, chefe
da Casa Militar.

Agricultura – “Tenha certe-
za de que defenderei, com
unhas e dentes, o setor agrí-
cola, infelizmente desprezado
pelos governantes. Em espe-
cial, o cultivo dirigido ao mer-
cado interno. É sabido que
quando o campo vai bem, a
cidade vai bem”, comprome-

teu-se o deputado eleito que,
em campanha, elaborou uma
cartilha intitulada “A Serviço
do Agronegócio Paulista”, com
suas propostas para resgatar
a força e a capacidade de ex-
pansão da agricultura.

DIVULGAÇÃO

Junji Abe está familiarizado com necessidades e anseios da comunidade rural de Pilar do Sul

AAssociação Okinawa
do Brasil de Santo
André comemora este

ano seu 55º aniversário de fun-
dação. Para marcar a data,
será realizado no próximo do-
mingo (14), em sua sede (Rua
Bacuriti, 75), a partir das 15
horas, um megaevento cujo
ponto alto das comemorações
será a festa anual aos idosos
com mais de 80 anos de ida-
de. A homenagem acontece
todos os anos, mas como ex-
plica o presidente da Comis-
são Organizadora, Massayuki
Okubaru: “Este ano será es-
pecial pois, além dos 55 anos
da nossa entidade, estaremos
comemorando também o 40º
aniversário do Departamento
das Senhoras (Fujinkai) e o 20º
aniversário do Departamento
de Idosos (Rossôkai)”, conta
Okubaru, antecipando que se-
rão homenageados 65 pesso-
as com mais de 80 anos, sen-
do seis com mais de 97 anos,
entre elas, Kootaro Nakada,
de 102 anos de idade.

Após os discursos e entre-
ga de diplomas de honra ao
mérito pelas contribuições efe-
tivas em prol da associação e
“àqueles que, pela idade avan-
çada, constituem exemplos a
serem seguidos pelos mais jo-
vens”, será exibido um DVD
com cerca de 18 minutos de
duração contando a história da
imigração okinawana em San-
to André. “Uma história que
teve início na década de 40”,
recorda Okubaru, acrescen-
tando que a Associação Oki-
nawa do Brasil de Santo André
conta hoje com cerca de 250
famílias associadas.

Dando continuidade às fes-

tividades, haverá apresentações
de dança clássica coordenada
pela professora Yoko Gushiken,
músicas clássicas e músicas
populares. “Na verdade, será
uma grande festa em que pre-
tendemos reunir aproximada-
mente 400 pessoas”, destaca
Okubaru, lembrando ainda que
será servido um lanche aos pre-
sentes. “Todos serão bem-vin-
dos”, esclarece Okubaru.

Exposição – Também como
parte da programação dos 55
anos da associação, no próxi-
mo dia 17, às 19 horas, no
Museu de Santo André “Dr.
Octaviano Armando Gaiarsa”,
acontece a inauguração da
exposição “Universo Cultural
de Okinawa em Santo André”.
Segundo Okubaru, a cerimô-

nia deve contar com a presen-
ça do prefeito de Santo André,
Aidan Ravin (PTB), entre ou-
tras autoridades. A mostra,
que ficará aberta ao público até
30 de junho de 2011, reúne
peças e objetos usados no dia
a dia pelos imigrantes. O acer-
vo inclui também fotografias e
recortes de jornais contando a
trajetória dos pioneiros no Bra-
sil e em especial o fluxo dos
okinawanos em Santo André.

A exposição conta com
apoio da Prefeitura Muicipal de
Santo André através da Secre-
taria de Cultura, Lazer, Espor-
tes e Turismo.

(Aldo Shiguti)

CERIMÔNIA DE HOMENAGEM AOS IDOSOS

COM MAIS DE 80 ANOS DE IDADE E

SOLENIDADE DE COMEMORAÇÕES DO 55º

ANIVERSÁRIO DA ASSOCIAÇÃO OKINAWA

DO BRASIL DE SANTO ANDRÉ, 40º
ANIVERSÁRIO DO DEPARTAMENTO DAS

SENHORAS E 20º ANIVERSÁRIO DO

DEPARTAMENTO DOS IDOSOS

QUANDO: DIA 14 DE NOVEMBRO

(DOMINGO), A PARTIR DAS 15 HORAS

ONDE: SEDE DA ENTIDADE (RUA

BACURITI, 75, SANTO ANDRÉ)
ENTRADA FRANCA

INFORMAÇÕES PELO TEL.: 11/4479-1089

INAUGURAÇÃO DA EXPOSIÇÃO

“UNIVERSO CULTURAL DE OKINAWA EM

SANTO ANDRÉ”
QUANDO: DIA 17 DE NOVEMBRO, ÀS 19
HORAS. PERÍODO: DE 17 DE NOVEMBRO

DE 2010 A 30 DE JUNHO DE 2011
ONDE: MUSEU DE SANTO ANDRÉ “DR.
OCTAVIANO ARMANDO GAIARSA (RUA

SENADOR FLAQUER, 470, CENTRO,
SANTO ANDRÉ)
ENTRADA FRANCA

NIKKEY SHIMBUN

Comissão Organizadora dos Festejos e diretores da associação de Santo André e da matriz

O Parque da Imigração
Japonesa, nas margens do rio
Iguaçu, em Curitiba (PR), co-
meça a ganhar forma. Equipes
contratadas pela Prefeitura de
Curitiba estão levantando a
estrutura de concreto que será
as futuras instalações do cen-
tro de eventos dedicados às
tradições étnicas japonesas, e
sede administrativa do parque.

O centro de eventos ficará
numa ilha, no meio de dois
grandes lagos, com uma estru-
tura redonda de metal e vidro
esteticamente parecida com a
estufa do Jardim Botânico. As
equipes também trabalham na
terraplanagem e conformação
dos lagos, que além da função
paisagística funcionarão como
mecanismo de contenção de
cheias.

“É uma obra feita em ní-
veis e tecnicamente complexa,
principalmente em função das
condições de geológicas. O
trabalho tem de ser feito com
cuidado e em dias secos”, ex-
plica o superintendente da Se-
cretaria Municipal do Meio
Ambiente, Sérgio Tochio. A
previsão é inaugurar o parque
em março de 2011.

No entorno dos lagos, con-
tornando os 385 mil metros
quadrados do parque, será
construída uma pista de cami-
nhada. A população poderá
desfrutar ainda de outros equi-
pamentos de esporte e lazer

CIDADES/CURITIBA

Parque da Imigração Japonesa
começa a ganhar forma

DIVULGAÇÃO

Previsão é inaugurar obras do parque em março de 2011

como quadras esportivas. Fora
da frente de obras, estão sen-
do feitas as estruturas metáli-
cas do centro de eventos que
serão montadas na base de
concreto.

Às margens da Avenida
Comendador Franco (Avenida
das Torres), o novo parque
será um cartão de visitas para
quem chega à capital parana-
ense pelo aeroporto Afonso
Pena, além de ser uma recu-
peração estratégica de uma
antiga área de invasão que fi-
cava às margens do rio Igua-
çu.

Revitalização – O Parque da
Imigração Japonesa é uma par-
te do pacote de obras de urba-
nização e revitalização que a
Prefeitura de Curitiba execu-
ta na região da Vila Audi/
União. Para a instalação do
parque, a Companhia de Ha-
bitação de Curitiba (COHAB)
transferiu 855 famílias que vi-
viam em condições irregulares
e insalubres na área.

Além da transferência, ou-
tras 473 famílias estão sendo
remanejadas dentro da própria
comunidade para melhorar as
condições de moradias e faci-
litar a recuperação ambiental
da região. “Além de transfor-
mar completamente a paisa-
gem, a implantação do parque
evitará que outras ocupações
se formem”, diz Tochio.

O Coopercotia Atlético Clu-
be, tradicional instituição ligada
a comunidade nipo-brasileira e
que sempre se destacou na área
esportiva através de organiza-
ção e participação em campe-
onatos e torneios de tênis, bei-
sebol, futebol,mallet golfe, etc,
também desenvolve diversas
outras atividades sociais e cul-
turais como festas juninas, un-
dokai, festas de udon, homena-
gens a idosos, etc, com o obje-
tivo de preservar e divulgar a
cultura nipônica.

E dentro dessa programa-
ção, será realizado no próximo
fim de semana (20 e 21), a 8ª
edição da exposição de Artes
Plásticas, Artesanato e Ikeba-
na. A proposta da mostra,
acontece a cada a dois anos, é
desenvolver e estimular ativi-

dades culturais. Sócios, convi-
dados eméritos e alunos dos
cursos organizados no próprio
clube expõem seus trabalhos
– pintura a óleo, ikebana,
shodô, sumiê, patchwork, tear,
washi-ê, cerâmica, etc.

Há também um bazar com
produtos variados : quadros,
artesanato, comidas, frutas,
cerâmica.

8ª EXPOSIÇÃO DE ARTES
PLÁSTICAS, ARTESANATO E
IKEBANA
QUANDO: DIAS 20 E 21 DE NOVEMBRO,
DAS 9H30 ÀS 19 HORAS

ONDE: CENTRO DE EVENTOS DO COOPER

(RUA VALENTIM NICOLAI, S/Nº - ALTURA

DO KM 19,5 DA RODOVIA RAPOSO

TAVARES – PARQUE IPÊ)
ENTRADA FRANCA

TEL: (11) 3782-1227

SÃO PAULO

Cooper realiza 8ª edição da
Exposição de Artes Plásticas
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A Santa Casa de Miseri-
córdia de Itatiba (distante cer-
ca de 80 km de São Paulo)
realizou no último dia 7 ceri-
mônia de inauguração de uma
moderno aparelho de raio-x
adquirido com dinheiro doado
pelo governo japonês através
do Programa de Assistência a
Projetos Comunitários e de
Segurança Humana (APC). O
novo equipamento, no valor de
R$ 100 mil, substituirá o anti-
go, já defasado. Estiveram pre-
sentes na cerimônia o prove-
dor da entidade, Benedito
Netto, e o cônsul geral do Ja-

pão em São Paulo, Kazuaki
Obe.

Fundada em 1899 com o
objetivo de proporcionar assis-
tência médica filantrópica, a
Santa Casa de Misericórdia de
Itatiba administra atualmente o
Hospital Geral da Santa Casa
de Misericórdia do município,
única instituição na cidade a
oferecer atendimento médico
gratuito. Devido a um longo
período de crise financeira, o
hospital necessitava de equipa-
mentos e materiais descartá-
veis médicos, além de possuir
problemas nas instalações fí-

CIDADES/ITATIBA

Santa Casa de Itatiba inaugura equipamento
com dinheiro doado pelo governo japonês

sicas como infiltração de chu-
va e rachaduras nas paredes,
decorrentes da falta de manu-
tenção no imóvel.

Com a reformulação da di-
retoria em 2001, o hospital e a
comunidade se uniram em tor-
no de medidas de contenção
de despesas como o de ener-
gia elétrica e de revisão dos
fornecedores. O esforço con-
duziu à recuperação financei-
ra e na capacitação dos recur-
sos humanos, além da moder-
nização dos equipamentos de
modo a possibilitar a amplia-
ção do atendimento médico.


